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Dalles et parois avec briques en verre K 1.17 W/IÏ12K
antifeu R 180 F 30 F 60 F 90

Exposition 500 m2 Gabella Verres S Fax 021/8660208
A 1312Eclépens Tél. 021/8660200

Plates-formes
élévatrices HYMO
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La place de travail à niveau réglable, pour joindre l'utile à
l'agréable.
Exécution stationnaire ou mobile pour charges jusqu'à
40000 kg.
Avez-vous des problèmes de manutention? Appelez-nous!

BURRI Manutention
W. Burri SA 1000 Lausanne 16

Adresse: chemin de la Meunière 12 - 1008 Prilly
Tél. (021) 6244533 - Fax (021) 6241869

Représentant en Suisse romande de:
Fehr Demag - Fördertechnik R„„
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Plates-formes Transporteurs Convoyeurs Palans
de travail d'assemblage compacts

Service
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Kellcopan®

Porte intérieure type stratifiée
Porte intérieure massif T30
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Portes suisses de qualité Schedle Kellpax

Porte palière type Alupan®
Porte extérieure type Kellpax®

Porte de sécurité pare-balles, anti-effraction
Vente par votre marchand du bois

Référence d'origine: T. 056 - 648 99 77 F. 648 97 01
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STEBO
Soutènement de talus

Digues antibruits
Digues de protection

Ravalage de talus
Ouvrages de soutènement

O y~\ fm\mÊr\ vtaipaferi
alpavertSA (079)3575642
Au village (026)9137540
CH-1628Vuadens Fax (026) 9137541
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LE RÊVE D'ICARE DANS LA SALLE DE BAINS.
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Nous réalisons des haubans élégants et élancés en acier, en câble
métallique,
zingués et
inoxydables.
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Fabrication mécanique

Forgeage

Technique d'ancrage

Câbles et Chaînes

Technique de poinçonnement

CH-8108Dällikon-Zurich
Industriestrasse 32
Téléphone 01/844 11 22
Fax 01/844 11 51

Bureau Suisse Romande
En Sus-Craux
Case postale 3
CH-1166 Perroy
Téléphone 021/825 24 14

Fax 021/825 41 40

Représentation nationale
J. Koch, 8640 Rapperswll, tél. (055) 2121482
R. Lugeon, 3401 Burgdorf, tél. (034) 4231223
M. Stucki, 1260 Nyon, tél. (022) 361 7903 ou
(077)247038

Présent à H+J, halle 31, stand 3112
R.P. INDUSTRIES Piscines
2525 Le Landeron, tél. (032) 7513403, fax (032) 7511529

\

La Technique acier-béton R.R INDUSTRIES
Toutes formes, toutes dimensions, toutes profondeurs
- Un rapport qualité-prix exceptionnel
- Plus de 200 piscines standards
- Plus de 30 revêtements liners à choix
- Plus de 30 ans d'existence et d'expérience
- Filtration mondialement connue JACUZZI
- Traitement automatique par electrolyse
- Couverture automatique électrique

25 ans
de garantie

sur la structure

Montage «prêt à plonger»
ou kit avec assistance

vscmes
HMJSER SA

Demandez notre catalogue gratuit a
PH Piscines Häuser S.A.
2525 Le Landeron
Importateur pour toute la Suisse

Nom

Prénom
Rue

NP Lieu
Tel

VISIO
IRB4BARBAS

POÊLES - FOYERS - INSERTS
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NOUVEAU
FOURNEAU À BOIS
TOUT PIERRE OLLAIRE

AVEC FOUR

Plus de 150
modèles exposés

à découvrir
à tout PRIX

Mosoni-Vuissoz
COMPTOIRS RÉUNIS

3977 GRANGES (route de Chalais) (Valais)

Tél. 027/4581300-4583205
Fax 027/4581613
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La dalle gazon RITTER

Plus de 90 % de végétation
Produit pratiquement invisible

Résistance 100 tonnes / m2

Matériau en PE-HD recyclé
Perméabilité très importante

Déplacement vertical impossible
Déplacement horizontal impossible
Délimitation des espaces et
marquage des places avec les plots
de marquage RITTER

Nombreuses possibilités d'utilisation
Pose rapide, plus de 40 m2/ heure

Découpe aisée

Pas d'ajustage nécessaire

Poids minime pour une surface
maximale, 6 kg / m2

La pose, simple et rapide
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La dalle gazon
RITTER

»?
Exemples d utilisation
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Dimensions
ï ^^affl 39 x 50 x 4,5 cm

+/-5 pces/ m2

Representation generale
pour la Suisse :

alpavert SA
Au village

CH-1628Vuadens
026 913 75 40
079 357 56 42

Fax 026 913 75 41

Votre revendeur

1. Accès pour le service du feu
2. Parking (Riaz FR)
3. Délimitation des places avec les

plots de marquage (Palexpo GE)

4. Bandes de roulement
(Baltschieder VS)

5. Rétrécissement visuel
6. Protection des arbres
7. Parcs publics (Jardin anglais GE)
8. Stabilisation d'une terrasse

en gravier



Du 13 au 15 mai, les architectes, ingénieurs civils, maîtres d'œuvres, projecteurs
trouveront les innovations les plus intéressantes dans le domaine de la
construction textile.

Buildtech
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Les textiles techniques révolutionnent le

secteur du bâtiment. Par exemple, par des

matériaux légers d'une extrême solidité pour
des constructions de membranes d'avant-

garde. C'est ainsi qu'à Cologne le théâtre

mobile "Dome Köln" a été construit pour
1700 spectateurs, et il pourra dans quatre

ans tout simplement être transféré jusqu'à la

ville prévue pour les prochaines représentations.

Les projecteurs, architectes, maîtres

d'œuvres et autres pourront, à l'occasion
de Techtextil '97, découvrir une multitude de

développements novateurs: dans le cadre du

thème "Buildtech" notamment, dans onze

domaines d'application pratique, et au cours
du Symposium International Techtextil sur

le sujet de "l'architecture textile" et le "béton

armé textile". Avec plus de 450 exposants,
Techtextil est en effet le plus important salon

spécialisé des textiles techniques dans le

monde entier. Et vous garantit également les

meilleures perspectives d'avenir!

Vous recevrez plus d'informations sur
Techtextil en vous adressant à :

Messe Frankfurt

représentation officielle pour la

Suisse/Liechtenstein

case postale
CH-4002 Bâle

Tél. (061) 31659 99

Fax (061) 316 59 98

TECHTEXTIL
Salon International des
Textiles Techniques et des IMontissés

Frankfurt am Main
13.-15.5.1997

#1
Messe
Frankfurt

NOUS AVONS CERTAINEMENT LA SOLUTION «BÉTON» QUE VOUS RECHERCHEZ

RÉPARER ET JOINTOYER LOCAUX SECS ET ETANCHES

11 G*POL sA3§ <ss**oo rQ: y.o r-<
XLE SPECIALISTE A VOTRE SERVICE
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RESERVOIRS ETANCHES

Tél. (021)6357722

J

SCELLEMENTS ETANCHES

T.M.B -Technologie de Maintenance du Béton SA CH-1023 CRISSIER



SWISSI
ENGINEERING
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CONGRES UTS
À BÂLE
les 30 et 31 mai 1997

PROSPÉRITÉ -
LE DÉFI DU
CHANGEMENT

Commandez les documents du congrès

Nom Prénom

Entreprise

Rue

':NPA/Localité

Tél. bureau Tél. privé

Signature

Veuillez s'il vous plaît envoyer ou faxer votre commande à:

UNION TECHNIQUE SUISSE UTS

Secretariat général

Weinbergstrasse 41

Case postale, CH-8023 Zurich

STVUTSATS Fax 01 2683700
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RHEINZINK®, un matériau issu de la nature.

RHEINZINK® est la marque synonyme de zinc laminé Cuivre

Titane. Elaboré pour les exigences d'une couverture moderne,

le matériau se distingue par sa bonne maniabilité. A sa longévité

proverbiale et au peu d'entretien qu' il nécessite, s'ajout

une esthétique de tout premier ordre. RHEINZINK®, un matériau

issu de la nature, qui a de l'avenir. Un programme complet

soutient le poseur, le maître d'oeuvre et l'architecte avec des

services adaptés individuellement à chaque besoin. RHEINZINK®

est disponible en teinte naturelle et en prépatiné, aux tons gri.

bleu, spécifiques de la patine. Vous disposez ainsi dès le premier

jour de toutes les qualités de ce matériau de pointe.

RHEINZINK (SCHWEIZ) AG
Täfernstrasse 18, CH-5405 Baden-Dätlwil
Tel. 056/4841414, Fax: 056/4841400
Bureau Suisse romande:
RHEINZINK (SCHWEIZ) AG, Monsieur A. Hug
Avenue Longemalle 7, CH-1020 Renens

Tél. 021 /63641 40, Fax: 021/63641 55 RHEINZINK
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